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FRANÇAIS -  Manuel d’instruction  

Trackeur SmarTag rechargeable  

Référence A10.30  

 

SmarTag rechargeable 100% quadri  

Référence A11.07  

 

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le 

produit.  

 

Spécifications du produit :  

-  Matière : PVC  

-  Poids du produit: 12g  

-  Capacité de la batterie: 100 mAh -  cette batterie est rechargeable 

par induction  

-  Autonomie: 6 mois  

-  Waterpoof: IPX8  

-  Distance de transmission : 50 mètres  

 

Ce SmarTag a été pensé pour vous permettre de localiser vos 

objets, par le biais d'une connexion Bluetooth®.  

 

Cet article a une autonomie de 6 mois. Pour le recharger, utilisez 

une base de recharge à inductio n. Si la lumière est rouge, le produit 

est en charge. Lorsque la lumière est verte, le produit est chargé.  

 

Si vous possédez un appareil Apple® (iOS 14.5 minimum) :  

-  Assurez - vous d'être connecté au Bluetooth® Ouvrez l'application 

"Localiser"  

-  Allez dans "Objets" - > "Ajouter un objet" - > "Autre objet pris en 

charge". Si des objets sont déjà enregistrés sur votre appareil, 

cliquez sur "+" - > "Ajouter un objet"  

-  Pour configurer le produit, appuyez 3 secondes sur le bouton situé 

à l'avant du produit, un "bi p" confirmera l'activation.  

-  Votre SmarTag apparaît, cliquez sur "connecter"  

-  Nommez le produit puis confirmez  

 

Si vous possédez un appareil Android® (Android 9+ minimum) :  

-  Assurez - vous d'être connecté au Bluetooth et à votre compte 

Google  
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-  Ouvrez l'application "Trouver mon appareil" et connectez - vous  

-  Pour configurer le produit, appuyez 3 secondes sur le bouton situé 

à l'avant du produit, un "bip" confirmera l'activation.  

-  Chercher les nouveaux appareils  

-  Nommez le produit puis confirmez  

 

Pour éteindre le SmarTag, appuyez 5 fois rapidement sur le bouton, 

un "bip" confirmera la désactivation.  

 

Pour réinitialiser le SmarTag :  

-  Supprimez l'appareil de votre application de localisation  

-  Appuyez 4 fois sur le bouton, un "bip" confirmera la  manipulation  

-  Appuyez pendant 8 secondes, un "bip" se fera entendre, puis 

relâchez pour finaliser la réinitialisation.  

 

Avertissement !  

-  Ne pas tordre le produit.  

-  Ne pas utiliser si l'équipement est endommagé.  

-  Ne pas laisser à la portée des enfants.  

 

Ce produit est conforme aux directives européennes 2002/96/CE 

relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques 

(DEEE) et 2011/65/EU relative à l'utilisation de certaines substances 

dangereuses dans les équipements (RoHs).  
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ENGLISH -  Instruction Manual  

Rechargeable SmarTag tracker  

Reference A10.30  

 

100% offset rechargeable SmarTag  

Reference A11.17  

 

Please read the instructions carefully before using the product.  

 

Product specifications:  

-  Material: PVC  

-  Product weight: 12g  

-  Battery capacity: 100 mAh -  this battery is rechargeable by 

induction  

-  Battery life: 6 months  

-  Waterproof: IPX8  

-  Transmission distance: 50 meters  

 

This product has been designed to enable you to locate your items 

via a Bluetooth connection.  

 

This item has a battery life of 6 months. To recharge it, use an 

induction charging base. If the light is red, the product is charging. 

When the light is green, the product is fully charged.  

 

If you have an Apple® device (iOS 14.5 at least):  

-  Make sure you are logged in to Bluetooth®  

-  Open the "Find My ❞ app.  

-  Go to "Items" - > "Add Item" - > "Other Supported Item." If items are 

already registered on your device, click "+" - > "Add Item."  

-  To activate the product, press and hold the button on the front of 

the product for 3 seconds. A "beep" will confirm activation.  

-  Your SmarTag will appear, click on "connect."  

-  Name the product and confi rm.  

 

If you have an AndroidR device (Android 9+ at least):  

-  Make sure you are connected to Bluetooth and your Google 

account.  

-  Open the "Find My Device" app and log in.  

-  To activate the product, press and hold the button on the front of 

the product for 3 seconds. A "beep" will confirm activation. Search 

for new devices.  
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-  Name the product and confirm.  

 

To deactivate the SmarTag, quickly press the button 5 times. A 

"beep" will confirm deactivation.  

 

To reset the SmarTag:  

-  Remove the device from your location app  

-  Press the button four times; a "beep" will confirm the operation.  

-  Press and hold for 8 seconds, a "beep" will sound, then release to 

complete the reset.  

 

Warning!  

-  Do not bend the product.  

-  Do not use if the equipment is damaged.  

-  Do not leave within the reach of children.  

 

This product complies with Europea n Directives 2002/96/EC on 

waste electrical and electronic equipment (WEEE) and 2011/65/EU 

on the use of certain hazardous substances in equipment (RoHS).  
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DEUTSCH -  Bedienungsanleitung  

Wiederaufladbarer SmarTag - Tracker  

Referenz A10.30  

 

100 % versetzt wiederaufladbarer SmarTag  

Referenz A11.17  

 

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig, bevor Sie das Produkt 

verwenden.  

 

Produktspezifikationen:  

-  Material: PVC  

-  Produktgewicht: 12g  

-  Batteriekapazität: 100 mAh –  dieser Akku ist durch Induktion 

wiederaufladbar  

-  Akkulaufzeit: 6 Monate  

-  Wasserdicht: IPX8  

-  Übertragungsweite: 50 Meter  

 

Dieses Produkt wurde entwickelt, um es Ihnen zu ermöglichen, Ihre 

Gegenstände über eine Bluetooth - Verbindung zu finden.  

 

Dieses Gerät hat eine Akkulaufzeit von 6 Monaten. Zum Aufladen 

verwenden Sie eine Induktionslad ebasis. Wenn die Leuchte rot ist, 

lädt das Produkt. Wenn die Leuchte grün ist, ist das Produkt 

vollständig aufgeladen.  

 

Wenn du ein Apple - Gerät® hast (zumindest iOS 14.5):  

-  Stellen Sie sicher, dass Sie mit Bluetooth® angemeldet sind  

-  Öffne die "Find My ❞ App.  

-  Gehe zu "Artikeln" - > "Artikel hinzufügen" - > "Sonstiges 

unterstütztes Element". Wenn Artikel bereits auf Ihrem Gerät 

registriert sind, klicken Sie auf "+" - > "Artikel hinzufügen".  

-  Um das Produkt zu aktivieren, drücken und halten Sie den Knopf 

an der Vorderseite des Produkts 3 Sekunden lang gedrückt. Ein 

"Piepton" bestätigt die Aktivierung.  

-  Dein SmarTag erscheint, klicke auf "verbinden".  

-  Benennen Sie das Produkt und bestätigen Sie.  

 

Wenn du ein AndroidR - Gerät hast (mindestens Android 9+):  

-  Stelle sicher, dass du mit Bluetooth und deinem Google - Konto 

verbunden bist.  
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-  Öffnen Sie die App "Mein Gerät finden" und melden Sie sich an.  

-  Um das Produkt zu aktivieren, drücken und halten Sie den Knopf 

an der Vorderseite des Produkts 3 Sekunden lang gedrückt. Ein 

"Piepton" bestätigt die Aktivierung. Suche nach neuen Geräten.  

-  Benennen Sie das Produkt und bestätigen Sie.  

 

Um den SmarTag zu deaktivieren, drücke die Taste schnell fünfmal. 

Ein "Piepton" bestätigt die Deaktivierung.  

 

Um den SmarTag zurückzusetzen:  

-  Entfernen Sie das Gerät aus Ihrer Standort - App  

-  Drücken Sie den K nopf viermal; Ein "Piepton" bestätigt den 

Vorgang.  

-  Halten Sie 8 Sekunden lang gedrückt und gedrückt, ertönt ein 

"Piepton", dann lässt man los, um den Reset abzuschließen.  

 

Warnung!  

-  Biegen Sie das Produkt nicht.  

-  Nicht verwenden, wenn die Ausrüstung beschädigt ist.  

-  Nicht in Reichweite von Kindern bleiben.  

 

Dieses Produkt entspricht den europäischen Richtlinien 

2002/96/EG über Abfallgeräte (WEEE) und 2011/65/EU zum Einsatz 

bestimmter gefährlicher Stoffe in Geräten (RoHS).  
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DUTCH -  Handleiding  

Oplaadbare SmarTag - tracker  

Referentie A10.30  

 

100% offset oplaadbare SmarTag  

Referentie A11.17  

 

Lees de instructies zorgvuldig voordat je het product gebruikt.  

 

Productspecificaties:  

-  Materiaal: PVC  

-  Productgewicht: 12g  

-  Batterijcapaciteit: 100 mAh -  deze batterij is oplaadbaar via 

inductie  

-  Batterijduur: 6 maanden  

-  Waterdicht: IPX8  

-  Transmissieafstand: 50 meter  

 

Dit product is ontworpen om je in staat te stellen je spullen te 

vinden via een Bluetooth - verbinding.  

 

Dit item heeft een batterijduur van 6 maanden. Om het op te laden, 

gebruik je een inductie - oplaadbasis. Als het lampje rood is, laadt 

het product op. Wanneer het lampje groen is, is het product volledig 

opgeladen.  

 

Als je een Apple - appar aat® hebt (iOS 14.5 in ieder geval):  

-  Zorg dat je bent ingelogd op Bluetooth®  

-  Open de "Find My ❞" app.  

-  Ga naar "Items" - > "Voeg Item toe" - > "Ander Ondersteund Item." 

Als items al op je apparaat geregistreerd zijn, klik dan op "+" - > "Item 

toevoegen."  

-  Om het product te activeren, druk je de knop aan de voorkant van 

het product 3 seconden ingedrukt. Een "piep" bevestigt de activatie.  

-  Je SmarTag verschijnt, klik op "verbinden."  

-  Noem het product en bevestig.  

 

Als je een AndroidR - apparaat hebt (tenmi nste Android 9+):  

-  Zorg dat je verbonden bent met Bluetooth en je Google - account.  

-  Open de app "Vind mijn apparaat" en log in.  

-  Om het product te activeren, druk je de knop aan de voorkant van 

het product 3 seconden ingedrukt. Een "piep" bevestigt de activatie. 
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Zoek naar nieuwe apparaten.  

-  Noem het product en bevestig.  

 

Om de SmarTag te deactiveren, druk je snel 5 keer op de knop. Een 

"piep" bevestigt de deactivatie.  

 

Om de SmarTag te resetten:  

-  Verwijder het apparaat uit je locatie - app  

-  Druk vier keer op de knop; Een "piep" bevestigt de operatie.  

-  Houd 8 seconden ingedrukt, er klinkt een "piep", daarna laat ik los 

om de reset te voltooien.  

 

Waarschuwing!  

-  Buig het product niet.  

-  Gebruik het niet als de apparatuur beschadigd is.  

-  Laat het niet binnen het be reik van kinderen achter.  

 

Dit product voldoet aan de Europese richtlijnen 2002/96/EG over 

afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) en 

2011/65/EU inzake het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in 

apparatuur (RoHS).  
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ESPAÑOL -  Manual de 

instrucciones  

Rastreador recargable de SmarTag  

Referencia A10.30  

 

SmarTag recargable 100% descompensado  

Referencia A11.17  

 

Por favor, lee detenidamente las instrucciones antes de usar el 

producto.  

 

Especificaciones del producto:  

-  Material: PVC  

-  Peso del producto: 12g  

-  Capacidad de la batería: 100 mAh -  esta batería se recarga por 

inducción  

-  Duración de la batería: 6 meses  

-  Impermeable: IPX8  

-  Distancia de transmisión: 50 metros  

 

Este producto ha sido diseñado para permitirte localizar tus 

artículos mediante una conexión Bluetooth.  

 

Este artículo tiene una duración de batería de 6 meses. Para 

recargarla, utiliza una base d e carga por inducción. Si la luz está 

roja, el producto se está cargando. Cuando la luz está en verde, el 

producto está completamente cargado.  

 

Si tienes un dispositivo Apple® (al menos iOS 14.5):  

-  Asegúrate de estar conectado a Bluetooth®  

-  Abre la app "Buscar mi ❞". 

-  Ve a "Elementos" - > "Añadir elemento" - > "Otro elemento 

soportado." Si los artículos ya están registrados en tu dispositivo, 

haz clic en "+" - > "Añadir artículo".  

-  Para activar el producto, mantenga pulsado el botón en la parte 

frontal del producto durante 3 segundos. Un "pitido" confirmará la 

activación.  

-  Aparecerá tu SmarTag, haz clic en "conectar".  

-  Nombra el producto y confirma.  

 

Si tienes un dispositivo AndroidR (al menos Android 9+):  
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-  Asegúrate de estar conectado a Bluetooth y a tu cuenta de 

Google.  

-  Abre la app "Buscar mi dispositivo" e inicia sesión.  

-  Para activar el producto, mantenga pulsado el botón en la parte 

frontal del producto durante 3 segundos. Un "pitido" confirmará la 

activación. Busca nuevos dispositivos.  

-  Nombra el producto y confirma.  

 

Para desactivar el SmarTag, pulsa rápidamente el botón 5 veces. Un 

"pitido" confirmará la desactivación.  

 

Para restablecer el SmarTag:  

-  Eliminar el dispositivo de tu aplicación de lo calización  

-  Pulsar el botón cuatro veces; Un "pitido" confirmará la operación.  

-  Pulsa y mantén pulsado durante 8 segundos, suena un "pitido", 

luego suelta para completar el reinicio.  

 

¡Aviso!  

-  No dobles el producto.  

-  No usarlo si el equipo está dañado.  

-  No dejéis al alcance de los niños.  

 

Este producto cumple con las Directivas Europeas 2002/96/CE 

sobre residuos de equipos eléctricos y electrónicos (WEEE) y 

2011/65/UE sobre el uso de ciertas sustancias peligrosas en 

equipos (RoHS).  
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ITALIANO -  Manuale di istruzioni  

Tracker SmarTag ricaricabile  

Riferimento A10.30  

 

SmarTag ricaricabile al 100% con offset  

Riferimento A11.17  

 

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il 

prodotto.  

 

Specifiche del prodotto:  

-  Materiale: PVC  

-  Peso del prodotto: 12g  

-  Capacità batteria: 100 mAh -  questa batteria è ricaricabile per 

induzione  

-  Durata della batteria: 6 mesi  

-  Impermeabile: IPX8  

-  Distanza di trasmissione: 50 metri  

 

Questo prodotto è stato progettato per permetterti di localizzare i 

tuoi articoli tramite una connessione Bluetooth.  

 

Questo articolo ha una durata della batteria di 6 mesi. Per 

ricaricarlo, usa u na base di ricarica a induzione. Se la luce è rossa, il 

prodotto si sta caricando. Quando la luce è verde, il prodotto è 

completamente caricato.  

 

Se hai un dispositivo Apple® (almeno iOS 14.5):  

-  Assicurati di essere connesso via Bluetooth®  

-  Apri l'app "Trova mio ❞. 

-  Vai su "Elementi" - > "Aggiungi articolo" - > "Altro elemento 

supportato." Se gli articoli sono già registrati sul tuo dispositivo, 

clicca su "+" - > "Aggiungi articolo."  

-  Per attivare il prodotto, premi e tieni premuto il pulsante sulla 

parte a nteriore del prodotto per 3 secondi. Un "beep" conferma 

l'attivazione.  

-  Il tuo SmarTag apparirà, clicca su "connetti."  

-  Nomina il prodotto e conferma.  

 

Se hai un dispositivo AndroidR (almeno Android 9+):  

-  Assicurati di essere connesso al Bluetooth e al tuo account 

Google.  
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-  Apri l'app "Trova il mio dispositivo" e accedi.  

-  Per attivare il prodotto, premi e tieni premuto il pulsante sulla 

parte anteriore del prodotto per 3 secondi. Un "beep" conferma 

l'attivazione. Cerca nuovi dispositivi.  

-  Nomina il prodotto e conferma.  

 

Per disattivare lo SmarTag, premi rapidamente il pulsante 5 volte. Un 

"bip" conferma la disattivazione.  

 

Per resettare lo SmarTag:  

-  Rimuovi il dispositivo dalla tua app di localizzazione  

-  Premi il pulsante quattro volte; Un "beep" conferma l'operazione.  

-  Premi e tieni premuto per 8 secondi, si emitterà un "beep", poi 

rilasciarlo per completare il reset.  

 

Attenzione!  

-  Non piegate il prodotto.  

-  Non utilizzare se l'attrezzatura è danneggiata.  

-  Non lasciare la portata dei bambini.  

 

Questo prodotto è conforme alle Direttive Europee 2002/96/CE sui 

rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) e 

2011/65/UE sull'uso di determinate sostanze pericolose nelle 

apparecchiature (RoHS).  
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PORTUGUÊS -  Manual de 

Instruções  

Rastreador recarregável SmarTag  

Referência A10.30  

 

SmarTag recarregável 100% de offset  

Referência A11.17  

 

Por favor, leia as instruções cuidadosamente antes de usar o 

produto.  

 

Especificações do produto:  

-  Material: PVC  

-  Peso do produto: 12g  

-  Capacidade da bateria: 100 mAh -  esta bateria é recarregável por 

indução  

-  Duração da bateria: 6 meses  

-  À prova d'água: IPX8  

-  Distância de transmissão: 50 metros  

 

Este produto foi desenvolvido para permitir que você localize seus 

itens via conexão Bluetooth.  

 

Este item tem uma duração de bateria de 6 meses. Para recarregá -

lo, use uma base de carregamento por indução. Se a luz estiver 

vermelha, o produto está carregando. Quando a luz está verde, o 

produto está totalmente carregado.  

 

Se você tem um dispositivo Apple® (pelo menos iOS 14.5):  

-  Certifique - se de estar logado no Bluetooth®  

-  Abra o aplicativo "Encontrar Meu ❞". 

-  Vá para "Itens" - > "Adicionar Item" - > "Outro Item Suportado." Se os 

itens já estiverem registrados no seu dispositivo, clique em "+" - > 

"Adicionar item."  

-  Para ativar o produto, pressione e segure o botão na frente do 

produto por 3 segundos. Um "bip"  confirma a ativação.  

-  Seu SmarTag vai aparecer, clique em "conectar."  

-  Diga o produto e confirme.  

 

Se você tiver um dispositivo AndroidR (pelo menos Android 9+):  

-  Certifique - se de estar conectado ao Bluetooth e à sua conta 
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Google.  

-  Abra o aplicativo "Encontrar Meu Dispositivo" e faça login.  

-  Para ativar o produto, pressione e segure o botão na frente do 

produto por 3 segundos. Um "bip" confirma a ativação. Procure 

novos dispositivos.  

-  Diga o produto e confirme.  

 

Para desativar o SmarTag, pressione rapidamente o botão 5 vezes. 

Um "bip" confirma a desativação.  

 

Para resetar o SmarTag:  

-  Remover o dispositivo do seu aplicativo de localização  

-  Pressione o botão quatro vezes; Um "bip" confirma a operação.  

-  Pressione e segure por 8 segundos, um "bip" soa, depois solte 

para completar o reset.  

 

Aviso!  

-  Não dobre o produto.  

-  Não usar se o equipamento for danificado.  

-  Não deixe ao alcance das crianças.  

 

Este produto está em conformidade com as Diretivas Europeias 

2002/96/CE sobre resíduos de equipamentos elétricos e eletrônicos 

(WEEE) e 2011/65/UE sobre o uso de certas substâncias perigosas 

em equipamentos (RoHS).  
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POLSKI -  Instrukcja obsługi  

Ładowalny tracker SmarTag  

Referencja A10.30  

 

SmarTag z 100% offsetem –  ładowalne 

urządzenie  

Referencja A11.17  

 

Prosimy o uważne przeczytanie instrukcji przed użyciem produktu.  

 

Specyfikacja produktu:  

-  Materiał: PVC  

-  Waga produktu: 12g  

-  Pojemność baterii: 100 mAh –  akumulator ten jest ładowany 

indukcją  

-  Czas pracy baterii: 6 miesięcy  

-  Wodoodporność: IPX8  

-  Odległość transmisji: 50 metrów  

 

Produkt został zaprojektowany, aby umożliwić Ci lokalizowanie 

przedmiotów za pomocą połączenia Bluetooth.  

 

Ten egzemplarz ma żywotność baterii 6 miesięcy. Aby go doładować, 

użyj bazy indukcyjnej do ładowania. Jeśli kontrolka j est czerwona, 

produkt się ładuje. Gdy światło jest zielone, produkt jest w pełni 

naładowany.  

 

Jeśli masz urządzenie Apple® (przynajmniej iOS 14.5):  

-  Upewnij się, że jesteś zalogowany przez Bluetooth®  

-  Otwórz aplikację "Find My ❞". 

-  Przejdź do "Elementy" - > "Dodaj przedmiot" - > "Inny wspierany 

element". Jeśli przedmioty są już zarejestrowane na Twoim 

urządzeniu, kliknij "+" - > "Dodaj przedmiot".  

-  Aby aktywować produkt, naciśnij i przytrzymaj przycisk na 

przedniej stronie produktu przez 3 sekundy. Sygnał " beep" 

potwierdzi aktywację.  

-  Twój SmarTag się pojawi, kliknij "połącz".  

-  Nazwij produkt i potwierdź.  

 

Jeśli masz urządzenie AndroidR (przynajmniej Android 9+):  

-  Upewnij się, że jesteś połączony z Bluetooth i swoim kontem 

Google.  
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-  Otwórz aplikację "Znajdź moje urządzenie" i zaloguj się.  

-  Aby aktywować produkt, naciśnij i przytrzymaj przycisk na 

przedniej stronie produktu przez 3 sekundy. Sygnał "beep" 

potwierdzi aktywację. Szukaj nowych urządzeń.  

-  Nazwij produkt i potwierdź.  

 

Aby dezaktywować SmarTag, szybko naciśnij przycisk 5 razy. 

"Sygnał" potwierdzi dezaktywację.  

 

Aby zresetować SmarTag:  

-  Usuń urządzenie z aplikacji lokalizacyjnej  

-  Naciśnij przycisk cztery razy; "Sygnał" potwierdzi operację.  

-  Naciśnij i przytrzymaj przez 8  sekund, rozlegnie się "piknięcie", po 

czym zwolnij, aby zakończyć reset.  

 

Uwaga!  

-  Nie wyginaj produktu.  

-  Nie używaj, jeśli sprzęt jest uszkodzony.  

-  Nie zostawiaj dzieci w zasięgu ręki.  

 

Produkt ten spełnia wygody europejskich dyrektyw 2002/96/WE 

dotyczących odpadów sprzętu elektrycznego i elektronicznego 

(WEEE) oraz 2011/65/EU dotyczących stosowania niektórych 

substancji niebezpiecznych w sprzęcie (RoHS).  
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ČEŠTINA -  Návod k použití  

Dobíjecí SmarTag tracker  

Reference A10.30  

 

Dobíjecí SmarTag s 100% offsetem  

Reference A11.17  

 

Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte návod.  

 

Specifikace produktu:  

-  Materiál: PVC  

-  Hmotnost produktu: 12g  

-  Kapacita baterie: 100 mAh –  tato baterie je dobíjena indukcí  

-  Výdrž baterie: 6 měsíců  

-  Nepromokavost: IPX8  

-  Přenosová vzdálenost: 50 metrů  

 

Tento produkt byl navržen tak, aby vám umožnil najít vaše zboží 

přes Bluetooth připojení.  

 

Tento předmět má výdrž baterie 6 měsíců. Pro jeho nabíjení použijte 

indukční nabíjecí základnu. Pokud je kontrolka červená, produkt se 

nabíjí. Když je svě tlo zelené, produkt je plně nabitý.  

 

Pokud máte® Apple zařízení (alespoň iOS 14.5):  

-  Ujistěte se, že jste přihlášeni přes Bluetooth®  

-  Otevřete aplikaci "Find My ❞". 

-  Přejděte na "Položky" - > "Přidat položku" - > "Další podporovaná 

položka." Pokud jsou položky již na vašem zařízení registrovány, 

klikněte na "+" - > "Přidat položku".  

-  Pro aktivaci produktu stiskněte a držte tlačítko na přední straně 

produktu po dobu 3 sekund. "Pípnutí" potvrdí aktivaci.  

-  Objeví se váš SmarTag, klikněte na "připojit".  

-  Poj menujte produkt a potvrďte.  

 

Pokud máte zařízení AndroidR (alespoň Android 9+):  

-  Ujistěte se, že jste připojeni k Bluetooth a svému Google účtu.  

-  Otevřete aplikaci "Najít mé zařízení" a přihlaste se.  

-  Pro aktivaci produktu stiskněte a držte tlačítko na přední straně 

produktu po dobu 3 sekund. "Pípnutí" potvrdí aktivaci. Hledejte nová 

zařízení.  

-  Pojmenujte produkt a potvrďte.  
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Pro deaktivaci SmarTagu rychle stiskněte tlačítko 5krát. "Pípnutí" 

potvrdí deaktivaci.  

 

Pro resetování SmarTagu:  

-  Odstraňte zařízení z aplikace polohy  

-  Stiskněte tlačítko čtyřikrát; "pípnutí" potvrdí operaci.  

-  Stiskněte a podržte 8 sekund, zazní "pípnutí", poté pustíte pro 

dokončení resetu.  

 

Varování!  

-  Neohněte produkt.  

-  Nepoužívejte, pokud je zařízení poškozeno.  

-  Neodcházejte v dosahu dětí.  

 

Tento produkt splňuje evropské směrnice 2002/96/ES o plýtvání 

elektrickými a elektronickými zařízeními (WEEE)  a 2011/65/EU o 

používání určitých nebezpečných látek v zařízeních (RoHS).  
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SVENSKA -  Instruktionsmanual  

Uppladdningsbar SmarTag - spårare  

Referens A10.30  

 

100 % offset, uppladdningsbar SmarTag  

Referens A11.17  

 

Vänligen läs instruktionerna noggrant innan du använder produkten.  

 

Produktspecifikationer:  

-  Material: PVC  

-  Produktvikt: 12g  

-  Batterikapacitet: 100 mAh –  detta batteri är uppladdningsbart via 

induktion  

-  Batteritid: 6 månader  

-  Vattentät: IPX8  

-  Transmissionsavstånd: 50 meter  

 

Denna produkt har designats för att låta dig hitta dina varor via en 

Bluetooth - anslutning.  

 

Den här produkten har en batteritid på 6 månader. För att ladda om 

den, använd en induktionsladderbas. Om lampan är röd laddas 

produkten. När lampan är grön är produkten fulladdad.  

 

Om du har en Apple - enhet® (åtminstone iOS 14.5):  

-  Se till att du är inloggad på Bluetooth®  

-  Öppna appen "Hitta min ❞". 

-  Gå till "Artiklar" - > "Lägg till objekt" - > "Annat stödd objekt." Om 

föremål redan är registrerade på din enhet, klicka på "+" - > "Lägg till 

föremål."  

-  För att aktivera produkten, håll in knappen på framsidan i 3 

sekunder. Ett "pip" bekräftar aktiveringen.  

-  Din SmarTag kommer att visas, klicka på "anslut."  

-  Namnge produkten och bekräfta.  

 

O m du har en AndroidR - enhet (åtminstone Android 9+):  

-  Se till att du är ansluten till Bluetooth och ditt Google - konto.  

-  Öppna appen "Hitta min enhet" och logga in.  

-  För att aktivera produkten, håll in knappen på framsidan i 3 

sekunder. Ett "pip" bekräftar aktiveringen. Sök efter nya enheter.  

-  Namnge produkten och bekräfta.  
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För att avaktivera SmarTag, tryck snabbt på knappen 5 gånger. Ett 

"pip" bekräftar avaktivering.  

 

För att återställa SmarTag:  

-  Ta bort enheten från din platsapp  

-  Tryck på knappen fyra gånger; Ett "pip" bekräftar operationen.  

-  Håll in i 8 sekunder, ett "pip" hörs, släpp sedan för att slutföra 

återställningen.  

 

Varning!  

-  Böj inte produkten.  

-  Använd inte om utrustningen är skadad.  

-  Lämna inte inom barnens räckhåll.  

 

Denna produkt uppfyller de europeiska direktiven 2002/96/EG om 

avfall av elektrisk och el ektronisk utrustning (WEEE) och 2011/65/EU 

om användning av vissa farliga ämnen i utrustning (RoHS).  
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DANSK -  Instruktionsmanual  

Genopladelig SmarTag - tracker  

Reference A10.30  

 

100% offset genopladelig SmarTag  

Reference A11.17  

 

Læs venligst instruktionerne grundigt, før du bruger produktet.  

 

Produktspecifikationer:  

-  Materiale: PVC  

-  Produktvægt: 12g  

-  Batterikapacitet: 100 mAh -  dette batteri genoplades via induktion  

-  Batterilevetid: 6 måneder  

-  Vandtæt: IPX8  

-  Transmissionsafstand: 50 meter  

 

Dette produkt er designet til at gøre det muligt for dig at finde dine 

varer via en Bluetooth - forbindelse.  

 

Denne genstand har en batterilevetid på 6 måneder. For at 

genoplade den, brug en induktionsladebase. Hvis lyset er rødt, 

oplader pro duktet. Når lyset er grønt, er produktet fuldt opladet.  

 

Hvis du har en Apple - enhed® (iOS 14.5 i hvert fald):  

-  Sørg for, at du er logget ind på Bluetooth®  

-  Åbn "Find min ❞- appen".  

-  Gå til "Elementer" - > "Tilføj element" - > "Andet understøttet 

element." Hvis varer allerede er registreret på din enhed, klik på "+" -

> "Tilføj vare."  

-  For at aktivere produktet, tryk og hold knappen foran på 

produktet nede i 3 sekunder. Et "bip" bekræfter aktiveringen.  

-  Din SmarTag vil dukke op, klik på "forbind."  

-  Nævn pr oduktet og bekræft.  

 

Hvis du har en AndroidR - enhed (mindst Android 9+):  

-  Sørg for, at du er forbundet til Bluetooth og din Google - konto.  

-  Åbn appen "Find min enhed" og log ind.  

-  For at aktivere produktet, tryk og hold knappen foran på 

produktet nede i 3 sekunder. Et "bip" bekræfter aktiveringen. Søg 

efter nye enheder.  

-  Nævn produktet og bekræft.  
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For at deaktivere SmarTag skal du hurtigt trykke på knappen 5 

gange. Et "bip" bekræfter deaktivering.  

 

For at nulstille SmarTag:  

-  Fjern enheden fra din lokationsapp  

-  Tryk på knappen fire gange; Et "bip" bekræfter operationen.  

-  Hold og hold nede i 8 sekunder, et "bip" lyder og slipper derefter 

for at fuldføre nulstillingen.  

 

Advarsel!  

-  Bøj ikke produktet.  

-  Brug ikke, hvis udstyret er beskadiget.  

-  Lad det ikke være inden for børns rækkevidde.  

 

Dette produkt overholder de europæiske direktiver 2002/96/E F om 

affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og 2011/65/EU om 

brug af visse farlige stoffer i udstyr (RoHS).  




